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NORMATIVNA CAST

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky ako prislugny organ podfa
§ 4 ods. 2 pism. g) zakona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 215/1995 Z. z. o geodézii
a kartografii v zneni neskorsich predpisov vydava toto

rozhodnutie éislo: P-819/ 2014 z 7. 2. 2014

podla § 18 ods. 1 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 215/1995 Z. z. o geodézii a kartografii
v zneni neskorsich predpisov so suhlasom Ministerstva kultury Slovenskej republiky €. MK 2095/2013-
242/8241 z 15. maja 2013, so suhlasom Ministerstva Zivotného prostredia Slovenskej republiky

€. 26182/2013 z 15. maja 2013 s nazvom vodného toku a na zaklade suhlasného stanoviska
Nazvoslovnej komisie Uradu geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky

Standardizuje

4 nazvy geografickych objektov z Uzemia Slovenskej republiky, ktoré su obsahom zakladnej bazy
udajov pre geograficky informacny systém a to nazov hospodarskeho dvora, nazov lesa, nazov vrchu
a nazov vodného toku:

Standar- Predch. . . . . .
. i . . Mapovy list | Suradnice |Suradnice
dizovany Standard. | Druh objektu | Okres Obec
i ) ZM 10 JTSK Y JTSK X
nazov nazov
) hospodarsky .
Monosa Monica dvor Lucenec |Radzovce |46-22-18 369 313 1290541
Monosa Monica les LuCenec |Radzovce |46-22-18,19 |368 757 1289631
Monosa Monica vrch Luéenec |Radzovce |46-22-19 367 593 1290 822
Monosky Monicky . .
vodny tok LuCenec |Radzovce |46-22-18 371 058 1289917
potok potok

Standardizované geografické nazvy su zavazné pre vydavatelov kartografickych diel,
odbornych publikacii, na pouzivanie v tlagi a inych prostriedkoch masovej komunikacie a v uradne;j
¢innosti organov verejnej spravy; rovnako to plati pre vydavatelov kartografickych diel a odbornych

publikacii vydavanych v cudzom jazyku a na pouzivanie v tlagi a inych prostriedkoch masove;j

komunikacie Sirenych v cudzom jazyku.




Informacie o Standardizovanych nazvoch nesidelnych geografickych objektov z Uzemia
Slovenskej republiky na poziadanie poskytuje sekretariat Nazvoslovnej komisie Uradu geodézie,
kartografie a katastra Slovenskej republiky, ktory sidli v Geodetickom a kartografickom Ustave
Bratislava, Chlumeckého 4, 827 45 Bratislava.

Standardizované nazvy budl zverejnené v Spravodajcovi Uradu geodézie, kartografie
a katastra Slovenskej republiky.

Poucenie: proti tomuto rozhodnutiu v zmysle § 18 ods. 4 zakona Narodnej rady Slovenskej
republiky €. 215/1995 Z. z. o0 geodézii a kartografii v zneni neskorSich predpisov nie je pripustny

opravny prostriedok.

Toto rozhodnutie nadobuda ucéinnost’ 1. marca 2014.

Ing. Maria Frindrichova
predsednic¢ka



Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky ako prislugny organ podfa
§ 4 ods. 2 pism. g) zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky &. 215/1995 Z. z. 0 geodézii
a kartografii v zneni neskorsich predpisov vydava toto

rozhodnutie éislo: P-1731/2014 z 20. 3. 2014

podla § 18 ods. 1 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 215/1995 Z. z. o geodézii a kartografii
v zneni neskorsich predpisov so suhlasom Ministerstva kultary Slovenskej republiky ¢. MK 190/2014-

242/4372 z 10. marca 2014 a na zaklade sthlasného stanoviska Nazvoslovnej komisie Uradu
geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky

11 nazvov Statov a to:

Standardizuje

Predchadzajuci Nazov v oficialnom
Standardizovany nazov | $tandardizovany Kategoéria alebo v anglickom Status
nazov jazyku
e . Republika FidZijskych | vZita slov. podoba . nezavisly
Fidzijska republika . . the Republic of Fiji L
ostrovov oficialneho nazvu Stat
Juhosudanska vzita slov. podoba nezavisly
_ - . P . Republic of South Sudan | _ | y
republika oficialneho nazvu Stat
L. ; slovensky skrateny nezavisly
Juzny Sudan - i South Sudan .
nazov Stat
Konzska demokraticka ) , slovensky skrateny | Democratic Republic of | nezavisly
) Kongo (byv. Zair) , "
republika nazov the Congo (the) Stat
Velka libyjska arabska | ., e
; ) i o vzita slov. podoba L nezavisly
Libya fudova socialisticka L i Libiya L
. . oficialneho nazvu Stat
dZamahirija
i . ) vzita slov. podoba nezavisly
Mad’arsko Madarska republika L ] angl. Hungary ..
oficialneho nazvu Stat
Mjanmarska zvazova i L vzita slov. podoba |angl. the Republic of the |nezavisly
) Mjanmarsky zvaz L X . ez
republika oficialneho nazvu | Union of Myanmar Stat
Nezavisly stat Papua- Lo vzita slov. podoba | Independent State of nezavisly
. . Papua-Nova Guinea L i . L
Nova Guinea oficialneho nazvu | Papua New Guinea Stat
3 slovensky skrateny | Palestine, State of; L
Palestina - Stat

nazov

Dawlat Filastin




Predchadzajuci

Nazov v oficialnom

Standardizovany nazov | $tandardizovany Kategoria alebo v anglickom Status
nazov jazyku
As-Sulta Al-Wataniyya
vzita slov. podoba | Al-Filastiniyya (arab.
Palestinsky &tat : !1al STV, pot yya(@rab) o
oficialneho nazvu | Harashut Hafalastinit
(hebr.)
Somalska federativna , . vzita slov. podoba | Federal Republic of nezavisly
. Somalska republika L ] . s
republika oficialneho nazvu | Somalia Stat

Standardizované geografické nazvy su zavazné pre vydavatelov kartografickych diel,

odbornych publikacii, na pouzivanie v tlagi a inych prostriedkoch masovej komunikacie a v Uradnej
¢innosti organov verejnej spravy; rovnako to plati pre vydavatelov kartografickych diel a odbornych

publikacii vydavanych v cudzom jazyku a na pouzivanie v tlaci a inych prostriedkoch masovej
komunikacie Sirenych v cudzom jazyku.

Informacie o Standardizovanych nazvoch nesidelnych geografickych objektov z izemia

Slovenskej republiky na poZziadanie poskytuje sekretariat Nazvoslovnej komisie Uradu geodézie,

kartografie a katastra Slovenskej republiky, ktory sidli v Geodetickom a kartografickom Ustave

Bratislava, Chlumeckého 4, 827 45 Bratislava.

Standardizované nazvy budl zverejnené v Spravodajcovi Uradu geodézie, kartografie
a katastra Slovenskej republiky.

Poucenie: proti tomuto rozhodnutiu v zmysle § 18 ods. 4 zakona Narodnej rady Slovenskej
republiky €. 215/1995 Z. z. o0 geodézii a kartografii v zneni neskorSich predpisov nie je pripustny

opravny prostriedok.

Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost 1. maja 2014.

Ing. Maria Frindrichova
predsednicka




Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky ako prislugny organ podfa
§ 4 ods. 2 pism. g) zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky &. 215/1995 Z. z. 0 geodézii
a kartografii v zneni neskorsich predpisov vydava toto

rozhodnutie éislo: P-1732/2014 z 20. 3. 2014

podla § 18 ods. 1 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 215/1995 Z. z. o geodézii a kartografii
v zneni neskorsich predpisov so suhlasom Ministerstva kultary Slovenskej republiky ¢. MK 190/2014-
242/4372 z 10. marca 2014 a na zaklade sthlasného stanoviska Nazvoslovnej komisie Uradu
geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky

Standardizuje

37 nazvov administrativnych jednotiek z Gzemia mimo Slovenskej republiky uvedenych v prilohe, ktora
je neoddelitelnou prilohou tohto rozhodnutia.

Standardizované geografické nazvy su zavazné pre vydavatelov kartografickych diel,
odbornych publikacii, na pouzivanie v tlaci a inych prostriedkoch masovej komunikacie a v Uradne;j
¢innosti organov verejnej spravy; rovnako to plati pre vydavatelov kartografickych diel a odbornych
publikacii vydavanych v cudzom jazyku a na pouzivanie v tlagi a inych prostriedkoch masove;j
komunikacie Sirenych v cudzom jazyku.

Informacie o Standardizovanych nazvoch nesidelnych geografickych objektov z Uzemia
Slovenskej republiky na poZziadanie poskytuje sekretariat Nazvoslovnej komisie Uradu geodézie,
kartografie a katastra Slovenskej republiky, ktory sidli v Geodetickom a kartografickom uUstave
Bratislava, Chlumeckého 4, 827 45 Bratislava.

Standardizované nazvy budl zverejnené v Spravodajcovi Uradu geodézie, kartografie
a katastra Slovenskej republiky.

Poucenie: proti tomuto rozhodnutiu v zmysle § 18 ods. 4 zakona Narodnej rady Slovenskej
republiky €. 215/1995 Z. z. o geodézii a kartografii v zneni neskorsich predpisov nie je pripustny
opravny prostriedok.

Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost 1. maja 2014.

Ing. Méria Frindrichova
predsednic¢ka



Priloha &. 1 k rozhodnutiu ¢. P-1732/2014

- Nazov
Standardizovany Predchadzajuci . . . .
) . . o Kategoria v oficialnom alebo | Stat Svetadiel |Status
nazov Standardizovany nazov ) )
v anglickom jazyku
Zamorsky departman vzita slovenska podoba | Guyane, Guyane zamorsky
Francuzska Guyana i y , P _ . P Y . y Francuzsko JA y
Francuzskej Guyany oficialneho nazvu frangaise departman
i L. Zamorskeé teritorium vzita slovenska podoba . . i zamorské
Francuzska Polynézia i ) . L i Polynésie frangaise | Francuzsko Au - Oc .
Francuzskej Polynézie oficialneho nazvu spolo¢enstvo
Zamorsky departman vzita slovenska podoba ., zamorsky
Guadeloupe Lo, . L . Guadeloupe Francuzsko SA i
Guadeloupu a zavislych uzemi | oficialneho nazvu departman
. Martinicky zamorsky vzita slovenska podoba . i zamorsky
Martinik ] L ) Martinique Francuzsko SA i
departman oficialneho nazvu departman
Samospravne zamorské Zita slovenska podoba vofne
vne z VZi Vv
Niue mosp , e ap Niug, Niue Novy Zéland Au-Oc |pridruzeny
teritérium ostrova Niue oficialneho nazvu stat
Zamorskeé teritérium Novej vzita slovenska podoba Specialne
Nova Kaledonia L. Lo ) i L . P Nouvelle-Calédonie | Francluzsko Au - Oc P .
Kaledonie a zavislych uzemi oficialneho nazvu spolocenstvo
. o . korunna
Ostrov Man Ostrov Ma_n, korunna vz_|t§’slovensl,<a podoba Isle of Man Spojené kralovstvo | Eu dependencia
dependecia oficialneho nazvu UK
. Réunionsky zdmorsky vZita slovenska podoba .. ) zamorsky
Réunion i L i Réunion Francuzsko Af i
departman oficialneho nazvu departman
Svata Helena, o . Saint Helena, . i
. . L o .| vZita slovenska podoba . L zamorské
Ascension a Tristan Svata Helena a zavislé uzemia L i Ascension and Spojené kralovstvo | Af i .
oficialneho nazvu . Uuzemie
da Cunha Tristan da Cunha
) Zamorskeé teritérium Wallisu a | vzita slovenska podoba ) ) zamorské
Wallis a Futuna -y , Wallis et Futuna Francuzsko Au - Oc .
Futuny oficialneho nazvu spolo¢enstvo
Bonaire, Svaty vzita slovenska podoba | Bonaire, Sint " ,
- Holandsko JA Statny subjekt

Eustach a Saba

oficialneho nazvu

Eustatius and Saba
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Standardizovany

Predchadzajuci

Nazov

nazov Standardizovany nizov Kategoria \' oficiélnom _alebo Stat Svetadiel |Status
v anglickom jazyku

Bonaire, Svaty ) slf)vensky skrateny Bonalr'e, Sint Holandsko IA statny subjekt

Eustach a Saba nazov Eustatius and Saba
vzita slovenska podoba

Kamcatsky kraj Kamcatska oblast oficialneho nazvu Kamdatskij kraj Rusko Eu-Az kraj
vzita slovenska podoba

Permsky kraj Permska oblast oficialneho nazvu Permskij kraj Rusko Eu- Az kraj
vzita slovenska podoba

Zabajkalsky kraj Citskéa oblast oficialneho nazvu Zabajkal'skij kraj Rusko Eu- Az kraj
slovensky skrateny USA, Mensie AU - Oc

Bakerov ostrov Baker nazov Baker Island odlahlé ostrovy USA ostrov
vzita slovenska podoba USA, Mensie AL - Oc

Bakerov ostrov Teritérium Bakeru oficialneho nazvu Baker Island odlahlé ostrovy USA ostrov
slovensky skrateny USA, Mensie AL - Oc

Howlandov ostrov Howland a Jarvis nazov Howland Island odlahlé ostrovy USA ostrov
vzita slovenska podoba USA, Mensie AU - OC

Howlandov ostrov Howland a Jarvis oficialneho nazvu Howland Island odlahlé ostrovy USA ostrov
slovensky skrateny USA, MenSie AU - OC

Jarvisov ostrov Howland a Jarvis nazov Jarvis Island odlahlé ostrovy USA ostrov
vzita slovenska podoba USA, MenSie AU - OC

Jarvisov ostrov Howland and Jarvis oficialneho nazvu Jarvis Island odlahlé ostrovy USA ostrov
slovensky skrateny USA, Mensie AU - Oc

Kingmanov utes Palmyra a Kingmanreef nazov Kingman Reef odlahlé ostrovy USA ostrov

Teritérium Palmyry a vZita slovenska podoba USA, Mensie Al - OC

Kingmanov utes Kingmanreefu oficialneho nazvu Kingman Reef odlahlé ostrovy USA ostrov
slovensky skrateny USA, Mensie AU - Oc

Atol Palmyra Palmyra a Kingmanreef nazov Palmyra Atoll odlahlé ostrovy USA ostrov
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Standardizovany

Predchadzajuci

Nazov

nazov Standardizovany nizov Kategoria \' oficiélnom _alebo Stat Svetadiel |Status
v anglickom jazyku
Teritérium Palmyry a vZita slovenska podoba USA, MenSie AU - Oc

Atol Palmyra Kingmanreefu oficidlneho nazvu Palmyra Atoll odlahlé ostrovy USA ostrov
slovensky skrateny USA, Mensie AU - Oc

Midwayské ostrovy Midway nazov Midway Islands odlahlé ostrovy USA ostrov

Teritérium Midwayskych vZita slovenska podoba USA, Mensie AU - Oc

Midwayské ostrovy ostrovov oficidlneho nazvu Midway Islands odlahlé ostrovy USA ostrov
slovensky skrateny USA, Mensie Al - Oc

Johnstonov atol Johnston nazov Johnston Atoll odlahlé ostrovy USA ostrov
vZita slovenska podoba USA, Mensie AL - Oc

Johnstonov atol Atol Johnston oficialneho nazvu Johnston Atoll odlahlé ostrovy USA ostrov
slovensky skrateny USA, Mensie SA

Ostrov Navassa - nazov Navassa Island odlahlé ostrovy USA ostrov
vzita slovenska podoba USA, Mensie SA

Ostrov Navassa - oficialneho nazvu Navassa Island odlahlé ostrovy USA ostrov

) vzita slovenska podoba Az

Chattisgarh - oficialneho nazvu Chhattisgarh India, €lensky &tat Stat
vzita slovenska podoba Az

Dzharkhand - oficialneho nazvu Jharkhand India, Clensky Stat Stat
slovensky skrateny USA, Mensie AU - Oc

Ostrov Wake Wake nazov Wake Island odlahlé ostrovy USA ostrov
vzita slovenska podoba USA, MensSie AU - Oc

Ostrov Wake Wake oficialneho nazvu Wake Island odlahlé ostrovy USA ostrov

Clippertonov ostrov - zl;);/:\:lsky skrateny Clipperton Island ’ Au - Oc a:gzg\i

Francuzsko Francuzska
Clippertonov ostrov - \éﬁl(‘;iaélsr:g\rl]zn:;;zodoba Clipperton Island ’ Au - Oc a:gg:ztr\]/i
Francuzsko Francuzska
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INFORMATIVNA CAST
Medzinarodné aktivity

28. zasadnutie Skupiny expertov OSN pre geografické nazvoslovie (UNGEGN) v New Yorku, 28. aprila
— 6. maja 2014

Na zaklade rozhodnutia Ekonomickej a socialnej rady €. 2013/257 sa konalo 28. zasadnutie Skupiny
expertov OSN pre geografické nazvoslovie v ustredi OSN v New Yorku od 28. aprila do 2. maja 2014. PocCas
zasadnutia sa konalo 8 mitingov. Prezentovalo sa 13 pozorovatelov. Zasadnutia sa zucastnilo 174

delegatov, ktori reprezentovali 46 ¢lenskych Statov a 23 lingvisticko-geografickych skupin UNGEGN:

Stredoafricka regionalna skupina

Vychodoafricka regionalna skupina

Juhoafricka regionalna skupina

Zapadoafricka regionalna skupina

Arabska regionalna skupina

Vychodoazijska regionalna skupina (okrem Ciny)

Regionalna skupina juhovychodnej Azie

Regionalna skupina juhozapadnej Azie (okrem arabskych krajin)
Baltska regionalna skupina

Keltska regionalna skupina

Cinska regionalna skupina

Holandsky a nemecky hovoriaca regionalna skupina

Regionalna skupina vychodnej, strednej a juhovychodnej Eurépy
Regionalna skupina vychodnej Eurépy, severnej a strednej Azie
Regionalna skupina vychodného Stredozemia (okrem arabskych krajin)
Francuzsky hovoriaca regionalna skupina

Latinskoamericka regionalna skupina

Severska regionalna skupina

Regionalna skupina juhozapadného Tichomoria

Portugalsky hovoriaca regionalna skupina

Romansko-helénska regionalna skupina

Regionalna skupina Spojeného kralovstva

Regionalna skupina Spojenych statov a Kanady

Zoznam uc&astnikov je dostupny na internetovej adrese
http://unstats.un.org/unsd/geoinfo/UNGEGN/docs/26th-gegn-
docs/GEGN/GEGN 26 4%20List%200f%20Participants rev.1.pdf.

Program zasadnutia

Ugastnici prijali predbezny program bez zmien takto:
1. Prijatie programu.
2. Sprava predsednicky.
3. Sprava sekretariatu skupiny expertov.
4. Spravy regionalnych skupin.
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.

28.

Spravy sprostredkovatefov a medzindrodnych organizacii.

Cinnost operativneho timu pre Afriku.

Implementacia rezollcii a aktivity pracovnej skupiny pre hodnotenie a implementaciu.
Aktivity pracovnej skupiny pre toponymické kurzy.

Aktivity pracovnej skupiny pre toponymické datové subory a slovniky.

Aktivity pracovnej skupiny pre toponymicku terminoldgiu.

Aktivity pracovnej skupiny pre latinizacné systémy.

Aktivity pracovnej skupiny pre nazvy Statov.

Aktivity pracovnej skupiny pre propagaciu a financovanie.

Aktivity pracovnej skupiny pre exonyma.

Aktivity pracovnej skupiny pre vyslovnost.

Aktivity pracovnej skupiny pre geografické nazvy ako kultirne dedi¢stvo.
Toponymické navody pre vydavatelov kartografickych a inych diel.

Ostatné toponymické vysledky.

Priprava 11. konferencie OSN o Standardizacii geografického nazvoslovia.

Termin, miesto a predbezny program 29. zasadnutia Skupiny expertov OSN pre geografické
nazvoslovie.

Prijatie spravy.

zasadnutie UNGEGN viedli tito zvoleni funkcionari:

Predseda: Bill Watt (Australia)

Podpredsedovia: Ferjan Ormeling (Holandsko), Naima Friha (Tunisko)

Spravodajcovia: Peder Gammeltoft (Dansko), Trent Palmer (Spojené Staty)

Tajomnik: Timur Alasaniya, Chief, Disarmament and Peace Affairs Branch, Department for General

Assembly and Conference Management

Funkcionari pracovnych skupin:

Operativna skupina pre Afriku

veduci: Brahim Atoui

Pracovna skupina pre toponymické kurzy

veduci: Ferjan Ormeling

Pracovna skupina pre toponymické datové subory a slovniky

veduci: Pier-Giorgio Zaccheddu

Pracovna skupina pre toponymicku terminolégiu

veduci: Staffan Nystrém

Pracovna skupina pre latinizaéné systémy

veduci: Peeter Pall

Pracovna skupina pre nazvy statov

veduci: Leo Dillon

Pracovna skupina pre propagaciu a financovanie

zastupujuci veduci: Peder Gammeltoft

Pracovna skupina pre hodnotenie a implementaciu

veduci: Sungjae Choo
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Pracovna skupina pre exonyma
veduci: Peter Jordan
Pracovna skupina pre vyslovnost
veduci: Gerhard Rampl
Pracovna skupina pre geografické nazvy ako kulturne dedi¢stvo

veduci: Annette Torensjo, Leif Nilsson

Mena predsedov regionalnych skupin su dostupné na internetovej adrese:
http://unstats.un.org/unsd/geoinfo/ungegn/divisions.html.

Podpredseda UNGEGN Ferjan Ormeling (Holandsko) v zastupeni predsedu UNGEGN Billa Watta (Australia)
a vykonny riaditel Statistického oddelenia odboru ekonomickych a socialnych zalezitosti Stefan Schweinfest,
otvorili 28. zasadnutie Skupiny expertov OSN pre geografické nazvoslovie 28. aprila 2014.

Sprava zo zasadnutia uvadza struény prehlad €innosti na 28. rokovani UNGEGN a uvadza hlavné
uznesenia skupiny expertov, zamerané v prvom rade na vyznam jej prace pri podpore konferencii OSN

o Standardizacii geografického nazvoslovia a dalej pokracujucu délezitu podporu, ktord UNGEGN poskytuje
¢lenskym Statom na poli geografickych informacii a v prisluSnych kartografickych oblastiach.

28. zasadnutie skupiny expertov prijalo vo svojej sprave navrh tychto uzneseni pre Ekonomicku a socialnu
radu:

Navrh uznesenia ¢. 1

Ekonomicka a socialna rada

a) zaznamenala spravu skupiny expertov OSN pre geografické nazvoslovie na jej 28. zasadnuti;

b) rozhodla sa usporiadat’ 29. zasadnutie skupiny expertov v Bangkoku v termine od 25. do 29. aprila 2016;

c) Ziada generalneho tajomnika poskytnut Skupine expertov OSN pre geografické nazvoslovie na jej
29. zasadnutie nevyhnutni pomoc, vratane potrebnej logistickej podpory, prekladania do vSetkych
Siestich oficialnych jazykov OSN a ostatnych zakladnych prostriedkov pozadovanych na garanciu
uspechu rokovania.

d) schvaluje predbezny program 29. zasadnutia.

PredbeZny program 29. zasadnutia je zverejneny na webovej stranke
http://unstats.un.org/unsd/geoinfo/ungegn/ungegnSession28.html, éislo dokumentu GEGN 28/L.1.

Navrh uznesenia ¢. 2
Ekonomicka a socialna rada sa rozhodla schvalit doplnok k pravidlam rokovania UNGEGN nahradenim
pravidla ¢. 37 tymto textom:

XII. Verejné zasadnutia

Pravidlo 37

Zasadnutia skupiny expertov a zasadnutia jej pracovnych skupin maju byt verejné, pokial skupina
nerozhodne inak.

Vyber z dalSich uzneseni, ktoré prijala skupina expertov:

Skupina expertov vzala na vedomie spravu predsedu, spravu sekretariatu, spravy regionalnych skupin,
spravy pracovnych skupin, spravy sprostredkovatelov a medzinarodnych organizacii a podakovala v§etkym
za doterajSie a aj buduce usilie pri plneni pracovnych programov.
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Spravy regionalnych skupin

Skupina expertov

- zd6raznila, Ze spravy regionalnych skupin odrazaju pozoruhodny pokrok v oblasti Standardizacie
geografickych nazvov, niektoré regionalne skupiny uvadzali impozantné vysledky, kym iné informovali o
vyzvach. Politické a ekonomické problémy eSte vzdy brania dosiahnut Uspech v niektorych regionalnych
skupinach;

- nabadala expertov, aby sa ucili zo skusenosti prezentovanych v 17 spravach regionalnych skupin;

- vzala na vedomie, Ze spravy regionalnych skupin sa znaéne li§ia vo svojej Struktare, dizke a obsahu.
Niektoré skupiny informovali o svojich rozmanitych aktivitach ako su zasadnutia, webové stranky a iné
suvisiace projekty, iné sa sustredili na informacie konkrétnych krajin;

- potvrdila, Ze rozmanitost sprav odzrkadluje fakt, Ze regionalne skupiny &elia réznym vyzvam a
obmedzeniam zdrojov;

- zvazila vylepSenie a pouzitie Sablony pre spravy regionalnych skupin na buducich rokovaniach a
pripustila, Ze pouzitie tychto Sablén by malo byt dobrovolné.

Spravy sprostredkovatelov a medzinarodnych organizacii

Skupina expertov

- vzala tiez na vedomie, Ze spravy neboli dodané od vSetkych sprostredkovatelov;

- uznala, Ze je dblezité udrziavat vztahy medzi UNGEGN a tymito partnermi;

- suUhlasila, ze spolupraca a vzajomna ucast na buducich akciach ako je napr. Medzinarodny rok mapy, by
mala byt vyrazne podporovana.

Sprava rieSitel'ského timu pre Afriku

Skupina expertov:

- uznala, Ze zlozita situacia v Afrike si vyzaduje spolo¢né Usilie pomdct docielit zamery UNGEGN;

- naliehavo ziadala rieSitelsky tim pre Afriku, aby zachoval usilie na zvySovanie povedomia o vyzname
geografickych nazvov a podporoval africké Staty v tomto Usili pokraCovanim svojho programu ¢innosti tak,
ako to bolo uvedené v sprave.

Implementacia rezolucii a aktivity suvisiace s pracovnou skupinou pre propagaciu a financovanie

Skupina expertov:

- privitala usilie pracovnej skupiny na zlepSenie implementacie rezolucii v programoch narodnej Standardizacie
geografickych nazvov a zvySenie efektivnosti aktivit skupiny expertov pri dosahovani tychto cielov;

- ocenila délezity program prace pracovnej skupiny, vratane jej zasadnuti a hodnotenia suhrnu konferencii,
zberu a archivacie pracovnych materialov, vytvorenia a aktualizacie databazy rezolucii z konferencii;

- ocenila tiez angazovanost pracovnej skupiny pri nabadani expertov, aby sa odvolavali na rezollcie
pouzivanim dokumentaénych navodov;

- zaznamenala pokrok jednotlivych krajin pokial ide o legislativu, komisie pre geografické nazvy
a akademické spoloc¢nosti, ako aj vyzvy na implementaciu institucionalnych ramcov;

- uznala navrh na vytvorenie Severoafrickej regionalnej skupiny a vyzvala zainteresované strany na
spolo¢né konzultacie pre jej pripadné vytvorenie na 29. zasadnuti.

Pracovna skupina pre toponymické kurzy

Skupina expertov:

- zd6raznila, Ze hlavnou aktivitou pracovnej skupiny je zabezpedit' kvalifikovany Stab, ktory sa bude
zaoberat toponymickymi aktivitami v buducnosti;

- vyjadrila vdacnost za podporu $tatistického oddelenia OSN minulym Skoleniam a poziadala Statistické
oddelenie OSN o podporu buducich Skoliacich aktivit;
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ocenila tiez spolupracu s kartografickou pracovnou skupinou Panamerického instititu geografie a historie
(PAIGH), ktora fungovala ako sesterskd organizacia pri organizovani toponymickych kurzov v Latinskej
Amerike;

vzala na vedomie, Ze podstata toponymickych uloh topografov a kartografov sa rozvinula od zbierania
nazvov a ich spracovania na udrziavanie databaz a webovych sluzieb. Proces aktualizacie udajov si
Coraz viac vyzaduje spolupracu Sirokej verejnosti prostrednictvom viaczdrojovych technik a v tomto
kontexte podmienené dalSie presahovanie €innosti suvisiacich s geografickymi nazvami.

Pracovna skupina pre toponymické datové subory a slovniky
Skupina expertov:

zaznamenala, Ze vacsina sprav je venovana narodnym aktivitam, dve sa zaoberali mnohonarodnym
usilim, v3etky ukazali vyznam rozvoja mechanizmov na ukladanie, vizualizaciu a rozSirovanie informacii
o geografickych nazvoch;

schvalila trend aktivit zamerany na vytvorenie multifunkénych alebo viacnasobne pouzitelnych databaz geo-
grafickych nazvov, sluzieb a aplikacii v zaujme poskytovania udajov o geografickych nazvoch na rozlicné ciele;
zaznamenala, ze niektoré spravy odzrkadlovali povzbudivy trend umoznit dostupnost toponymickych
udajov volne prostrednictvom internetu;

ocenila pouzivanie GIS a WEBGIS v spojeni s tdajmi o objekte;

potvrdila rast usilia umozhujuceho integraciu udajov o geografickych nazvoch do priestorovych datovych
infrastruktdr a Ze vyuzitie nezavislych geografickych informacii (VGI) a viaczdrojové Udaje sa stavaju
Coraz délezitejSimi;

vzala na vedomie, Ze tieto velmi pozitivne trendy su v sulade s rezoluciou VIII/6 6smej konferencie OSN
o Standardizacii geografického nazvoslovia, ktora odporucila lepSiu integraciu geografickych nazvov do
Statnych a regionalnych priestorovych datovych infrastruktur. Vyznam vytvorenia a poskytovania
hodnovernych Standardizovanych geografickych ndzvov uznala Komisia expertov OSN pre manazment
globalnych priestorovych informacii ako nevyhnutnu su¢ast manazmentu priestorovych informacii;
zaznamenala, Ze 16 rezolucii OSN sa zaobera bud’ slovnikmi alebo automatizovanym spractvanim
udajov/digitdlnymi udajmi;

povzbudila pracovnu skupinu v pokracovani vo svojej dblezitej praci, najma novym prieskumom svojho
webového diskusného fora;

odporucila, aby pracovna skupina zhromaZzdila a publikovala priklady, najlepSie skusenosti a zvy€ajne
pouzivané zavery tak, ako to poskytli Staty/regionalne skupiny, na webovej stranke UNGEGN;

suhlasila, aby sa tieto zavery posunuli pracovnej skupine pre propagaciu a financovanie po zvazeni
sekretariatu UNGEGN.

Pracovna skupina pre toponymicku terminolégiu
Skupina expertov:

poziadala pracovnu skupinu, aby pokracovala vo svojej ddlezitej praci, najma v urychlovani digitalnej a on-line
prezentacie UNGEGN prostrednictvom svojej prace na terminologickej databaze vyvijanej v su€asnosti;
vyzvala pracovnu skupinu zac¢at' s preskiumanim Slovnika terminov pouzivanych pri Standardizacii
geografickych nazvov na stretnuti r. 2015;

podporila prevod Slovnika terminov pouzivanych pri Standardizécii geografickych nazvov z papierovej
podoby na digitalnu.

Pracovna skupina pre latinizacné systémy
Skupina expertov:

potvrdila so zadostucinenim rastuci pocet krajin s jazykmi s nelatinkovym pismom, ktoré maju OSN
schvalené systémy latinizacie pre geografické nazvy;
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- ocenila kroky spomenutych krajin na implementovanie schvalenych systémov ako donorskymi krajinami,
tak aj na medzinarodnej urovni;

- zdbraznila vyznam reverzibility, podla moznosti kazdého navrhovaného systému;

- vyzvala krajiny s jazykmi s nelatinkovym pismom, ktoré dosial nemaju OSN schvélené systémy,
navrhnut, implementovat’ a predlozit’ svoje narodné systémy latinizacie na prijatie na najblizSej
konferencii OSN o Standardizacii geografickych nazvov;

- poziadala krajiny, v ktorych sa systémy schvalené OSN bud zmenili alebo sa nadalej neimplementu;ju,
aby predlozili nové systémy na zvazenie a nasledné prijatie

- zaznamenala, Ze informacie o aktivitdch pracovnej skupiny ako aj systémoch latinizacie su dostupné na
webovej stranke skupiny, ktora sa periodicky aktualizuje;

- podporila pokra¢ovanie spoluprace medzi pracovnou skupinou a medzinarodnymi organizaciami, ktoré sa
zaoberaju podobnymi problémami, ako su ICANN a ISO TC /WG;

- vyzvala pracovnu skupinu, aby pokraovala vo svojom usili v kontaktovani narodnych autorit v
zéleZitostiach suvisiacich s latinizaciou a monitorovala situaciu v oblasti latinizacie na celom svete.

Pracovna skupina pre nazvy statov

Skupina expertov:

- vzala na vedomie neoficialnu pracovnu verziu Zoznamu nazvov Statov;

- na odporucanie ¢lenov pracovnej skupiny, terminologicky tim OSN a dalSi experti sa zG¢astnili na
posudeni a Uprave novej verzie Zoznamu nazvov Statov UNGEGN;

Pracovna skupina pre propagaciu a financovanie

Skupina expertov:

- vyzvala pracovnu skupinu, aby pokra€ovala vo svojej skvelej praci, najma vo vyvoji digitalnej prezentacie
UNGEGN, prostrednictvom aktualizovaného Media Kit, webovej stranky UNGEGN a prezentacie vo
Wikipédii ako aj v usili najst finanénu podporu na ucast na Skoleniach a u€ast na zasadnutiach UNGEGN;

- podporila ustanovenie Medzinarodného dfia geografickych nazvov v roku 2017 na zdéraznenie vyznamu
a délezitosti UNGEGN a Standardizacie geografickych nazvov;

- suhlasila, aby bola tato pracovna skupina zodpovedna za vykonanie tohto odporucania.

Pracovna skupina pre exonyma

Skupina expertov:

- zaznamenala tazkosti so suhlasom s novymi definiciami kvdli napatiu medzi teoreticky a prakticky
orientovanymi pristupmi;

- Suhlasila s tym, aby pracovna skupina dostala poslednd moZnost na odsuhlasenie novych definicii na
svojom stretnuti v Hermagore, Rakusko v juni 2014;

- podporila budice zameranie pracovnej skupiny na kritéria pre pouZivanie exonym;

- privitala, Ze uvaZovanie o rozliSeni endonyma a exonyma bolo zdokumentované v 4 publikaciach, pre
pripad, ze diskusia bude pokraovat v buduicnosti;

- schvalila kontinualne pokracovanie uz spracovanych slovnikov exonym, spolu s novymi slovnikmi, ktoré
boli prezentované na tomto zasadnuti.

Pracovna skupina pre vyslovnost’

Skupina expertov:

- vzala na vedomie, Ze sprava zdOraznila ddleZitost’ pochopenia vplyvov vyslovnostnych variantov;

- uznala, zZe oblast prace méze ovplyvnit a vyzadovat si u€ast a podporu inych pracovnych skupin pre
geografické nazvy ako su kulturne dedi¢stvo a latinizacné systémy;
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Pracovna skupina pre geografické nazvy ako kultirne dedi¢stvo

Skupina expertov:

- zaznamenala prinosy v zabezpeceni dostupnosti kultirne a historicky vyznamnych udajov;

- podporila dal8iu diskusiu o konflikte medzi oficialnym a sukromnym pomenuvanim a vyzvu na
Standardizaciu;

- ponukla poskytnutie, na zaklade poziadavky, najlepSich metdd a skusenosti pri zvladani citlivych
nazvoslovnych situacii ako je napr. pomenuvanie ulic;

Toponymické navody pre vydavatelov map a inych vydavatelov na medzinarodné pouzivanie

Skupina expertov:

- privitala nedavnu aktualizaciu supisu toponymickych navodov;

- odporucila ¢lenskym Statom, ktoré tak eSte neurobili, pripravit toponymické navody v sulade s rezoluciou
IV/4;

- odporucila ¢lenskym Statom pravidelne aktualizovat existujuce toponymické navody v zaujme ich
aktualnosti;

Dalsie toponymické otazky

Skupina expertov:

- vyzvala narodné Standardiza¢né autority, aby pokracovali vo svojej dblezitej praci, najma v oblasti kvality
udajov, a aby sa podelili so svojimi skisenostami na buducich zasadnutiach;

- zaznamenala ubudajucu podporu a klesajucu poziciu onomastiky a pribuznych vyskumov;

- vyzvala na pripravu rezolucie na najblizSiu konferenciu, ktora zdérazni vyznam vyskumu geografickych
nazvov.

Cela sprava je dostupna v anglickom jazyku na webovej stranke UNGEGN na adrese:
http://unstats.un.org/unsd/geoinfo/ungegn/ungegnSession28.html.

Zoznam dokumentov zo zasadnutia

GEGN/28/1 Provisional Agenda (PredbeZny program) — Pripravil sekretariat UNGEGN.

GEGN/28/2 Documentation for the Session (Dokumentacia na zasadnutie) — Pripravil sekretariat
UNGEGN.

GEGN/28/3 Provisional Agenda for the Eleventh Conference (Predbezny program 11. konferencie
OSN o Standardizacii geografického nazvoslovia) — Pripravil sekretariat UNGEGN.

GEGN/28/4 Provisional List of Participants (Predbezny zoznam ucastnikov) — Pripravil sekretariat
UNGEGN.

GEGN/28/5/Rev.3 List of Documents (Zoznam dokumentov) — Pripravil sekretariat UNGEGN.
GEGN/28/6 Not issued (Nevydany).

GEGN/28/7 Contact Information on National Geographical Names Authorities (Kontaktné
informacie o narodnych autoritach pre geografické nazvy) — Pripravila Kanada.
GEGN/28/8 Resolutions adopted at the ten UNCSGN: 1967, 1972, 1977, 1982, 1987, 1992, 1998,

2002, 2007, 2012 (Rezolucie prijaté na poslednych desiatich konferenciach OSN
o Standardizacii geografického nazvoslovia) — Pripravil sekretariat UNGEGN.

GEGN/28/9 Resolutions from the Tenth UNCSGN, 2012, New York (Rezolucie 10. konferencie OSN
o Standardizacii geografického nazvoslovia) — Pripravili predseda UNGEGN a sekretariat
UNGEGN.

GEGN/28/10 Report of the Chairperson (Sprava predsedu) — Pripravil predseda UNGEGN.
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GEGN/28/11

GEGN/28/12/

Rev 1

GEGN/28/L1

W.P.1/9

W.P.2/9

W.P.3/4

W.P.4/11

W.P.5/9

W.P.6/5

W.P.7/9

W.P.8/11

W.P.9/4/Rev.1

W.P.10/15

W.P.11/14

W.P.12/9

W.P.13/14

W.P.14/17

W.P.15/9

Report of the UNGEGN Secretariat (Sprava sekretariatu UNGEGN) — Pripravil sekretariat
UNGEGN.
Organization of work (Organizacia prace) — Pripravil sekretariat UNGEGN.

Provisional agenda for the twenty-ninth session of UNGEGN (Predbezny program

29. zasadnutia UNGEGN) — Pripravila UNGEGN.

Utilization and Provision of geographical Name Information on the Basic Map of Japan
(Pouzivanie a poskytovanie informacii o geografickych nazvoch na Zakladnej mape
Japonska) — Pripravilo Japonsko.

Situacion Y Avances En La Normalizacion De Los Nombres Geograficos En Espafia
(Situacia a pokrok v $tandardizacii geografickych nazvov v Spanielsku) — Pripravilo
Spanielsko.

Activities of Asia South-West Division (other than Arabic) (Aktivity Juhozapadnej azijskej
skupiny — inej nez arabskej) — Pripravila regionalna skupina.

Romanization of Iranian geographical names (Implementation in the national and
international level) (Latinizacia irdnskych geografickych nazvov — implementacia na
narodnej a medzinarodnej urovni) — Pripravil Iran.

Iranian National geographical names Database (Completing data and upgrading the web
browser) (Iranska databaza narodnych geografickych nazvov — kompletizacia udajov

a aktualizacia webového prehliadac¢a) — Pripravil Iran.

Report of the Liaison Officer, International Council of Onomastic Sciences (ICOS)
(Spravy sprostredkovatela, Medzinarodna rada onomastickych vied). — Pripravil
sprostredkovatel UNGEGN s ICOS.

Egypt’s Geographical names database and gazetteer project (Egyptské databaza
geografickych nazvov a projekt toponymického slovnika) — Pripravil Egypt.

Report of the Working Group on Romanization Systems (Sprava pracovnej skupiny pre
latinizagné systémy) — Pripravila pracovna skupina.

Report of the China Division (Sprava &inskej regionalnej skupiny) — Pripravila Cina.

The Current Research Situation of Variant Pronunciations of Chinese Geographical
Names (Najnovsi vyskum roéznej vyslovnosti ¢inskych geografickych nazvov) — Pripravila
Cina.

The Quest for Definitions, Proceedings of the 14th UNGEGN Working Group on Exonyms
Meeting, Corfu, 23-25 May 2013 (Otazka definicii, 14. rokovanie pracovnej skupiny
UNGEGN pre exonyma, Korfu 23. — 25. maja 2013) — Pripravila pracovna skupina.
Place-names changes in connection with administrative reforms in the Austrian province
of Styria (Geografické nazvy vo vztahu k administrativnym reformam v rakuskej provincii
Stajersko) — Pripravilo Rakusko.

Report of the Working Group on Exonyms (Sprava pracovnej skupiny pre exonyma) —
Pripravila pracovna skupina.

Toponymic guidelines for map and other editors, for international use — Report of the
Coordinator (Toponymické navody pre vydavatefov map a inych vydavatelov na
medzinarodné pouzivanie: Sprava koordinatora) — Pripravil Hubert Bergmann,
koordinator pracovnej skupiny pre Toponymické navody pre vydavatelov map a inych
vydavatelov.

Research results from the onomastic project “WippDigital — GIS supported field name
research in the Wipptal-area (Vysledky vyskumu onomastického projektu WipDigital —
GIS podporovana oblast vyskumu nazvov v oblasti Wipptal) — Pripravilo Rakusko.
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W.P.16/9 Crowdsourcing and GIS-based Methods in a Field Name survey in Tyrol (Austria)
(Metddy zaloZené na hromadnych zdrojoch a GIS pri terénnom vyskume v Tirolsku) —
Pripravilo Rakusko.

W.P.17/16 Digitalization of the Franciscan Cadastral Survey (1817-1861) in Austria (Digitalizacia
FrantiS8kovho katastralneho mapovania /1817 — 1861/ v Rakusku) — Pripravilo Rakusko.

W.P.18/4 Report of the Dutch- and German-speaking Division (Sprava Holandsky a nemecky
hovoriacej regionalnej skupiny) — Pripravila regionalna skupina.

W.P.19/9 Report of the Working Group on Toponymic Data Files and Gazetteers 2012-2014

(Sprava pracovnej skupiny pre toponymické datové subory a slovniky) — Pripravila
pracovna skupina.

W.P.20/9 Discussion Forum of the Working Group on Toponymic Data Files and Gazetteers — a
status report (Diskusné férum pracovnej skupiny pre toponymické datové subory
a slovniky) — Pripravila pracovna skupina.

W.P.21/9 Open Data activities in Germany (Cinnosti tykajuce sa verejne pristupnych udajov
v Nemecku) — Pripravilo Nemecko.
W.P.22/9 Status Report on the EuroGeoNames (EGN) Project — Implementing a sustainable

services infrastructure within the European Location Framework (E.L.F.) (Sprava o stave
projektu EuroGeoNames — Implementovanie udrzatelnej infradtruktury sluzieb v ramci
platformy ELF) — Pripravil EuroGeoNames.

W.P.23/17 Updating Of Toponymic Guidelines For Map Editors And Other Editors (Aktualizacia
toponymického navodu pre vydavatelov map a ostatnych vydavatelov) — Pripravilo
Noérsko.

W.P.24/4 Report of the Norden Division (Sprava Severskej regionalnej skupiny) — Pripravila
regionalna skupina.

W.P.25/13 Report of the Working Group on Publicity and Funding (Sprava pracovnej skupiny pre
propagaciu a financovanie) — Pripravila pracovna skupina.

W.P.26/14 A gazetteer of Finnish Exonyms (Slovnik finskych exonym) — Pripravilo Finsko.

W.P.27/7 Plain language and geographical names (Zrozumitefny jazyk a geografické nazvy) —
Pripravilo Finsko.

W.P.28/17 Updating Of Toponymic Guidelines For Map Editors And Other Editors (Aktualizacia
toponymického navodu pre vydavatelov map a ostatnych vydavatelov) — Pripravilo
Finsko.

W.P.29/6 Activités du Task Team for Africa (Cinnost operaéného timu pre Afriku) — Pripravil
operacény tim pre Afriku.

W.P.30/7 Normalisation des toponymes au Burkina Faso: Amorce d’une dynamique a promouvoir

en Afrique de I'Ouest (Standardizacia toponym v Burkine Faso: Dynamicky prvy krok
v podporovani zapadnej Afriky) — Pripravila Burkina.

W.P.31/7 UNGEGN and UNCSGN documents: availability on the UNGEGN website (Dokumenty
Skupiny expertov /JUNGEGN/ a konferencii /[UNCSGN/: Dostupnost na webovej stranke
UNGEGN) — Pripravila Kanada.

W.P.32/4 Report of the Romano-Hellenic Division (Sprava roméansko-helénskej regionalne;j
skupiny) — Pripravila regionalna skupina.

W.P.33/8 Report UNGEGN Working Group on Training Courses in Toponymy 2012-2014 (Sprava
pracovnej skupiny UNGEGN pre toponymické kurzy 2012 — 2014) — Pripravila pracovna
skupina.
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W.P.34/5

W.P.35/13

W.P.36/4

W.P.37/4

W.P38/10

W.P.39/18

W.P.40/8

W.P.41/7

W.P.42/7

W.P.43/18

W.P.44/10

W.P.45/9

W.P.46/7

W.P.47/7

W.P.48/9

W.P.49/9

W.P.50/7

Report on the toponymical activities of the International Cartographic Association (ICA)
2012-2014 (Sprava o toponymickych aktivitach Medzinarodnej kartografickej asociacie
2012 — 2014) — Pripravil sprostredkovatel UNGEGN s ICA.

Vers une Journée des noms géographiques (Ku driu geografickych nazvov) — Pripravila
Kanada.

Report of the Baltic Division (Sprava Baltskej regionalnej skupiny) — Pripravila regionalna
skupina.

Report Of Eastern Europe, Northern And Central Asia Division (Sprava regionalnej
skupiny vychodnej Eurépy, severnej a strednej Azie) — Pripravila regionalna skupina.
Detailed Terminographic Analysis of Glossary of Terminology Used in the
Standardization of Geographical Names (Podrobna terminografickd analyza slovnika
terminolégie pouzivanej pri Standardizacii geografickych nazvov) — Pripravilo Polsko.
The Standardization of Geographical Names in Brazil: Some Challenges and
Accomplishments (Standardizacia geografickych nazvov v Brazilii: Niektoré problémy

a vysledky) — Pripravila Brazilia.

Training Course jointly organized by the National Centre for Research in Social and
Cultural Anthropology / Algeria, (CRASC) and the Working Group on Training Courses in
Toponymy / UNGEGN (Kurz organizovany spolo¢ne Narodnym centrom pre vyskum
socialnej a kulturnej antropoldgie / Alzirsko a pracovnou skupinou pre toponymické kurzy
/ UNGEGN) — Pripravilo Alzirsko.

Creation D’une Societe Savante Algerienne D’onomastique (CRASC) (Vytvorenie
Alzirskej vedeckej onomastickej spolo€nosti) — Pripravilo AlZirsko.

A plea for Creating a New Geographic Linguistic Division for North Africa (Obhajoba
vytvorenia novej geograficko-lingvistickej skupiny pre severnu Afriku) — Pripravil operacny
tim pre Afriku.

The present and prospective status of place name research (Su¢asny stav a perspektiva
vyskumu geografickych nazvov) — Pripravilo Nérsko.

Report of the Working Group on Toponymic Terminology (Sprava pracovnej skupiny pre
toponymicku terminoldgiu) — Pripravila pracovna skupina.

The databases of the geographical names in the service of the toponymy and the national
immaterial patrimony (Databazy geografickych nazvov v sluzbe toponymie a narodného
nehmotného dediCstva) — Pripravilo Alzirsko.

Lack of implementation of the Place Name Act and of the Sami Language Act in relation
to Sami place nhames on road signs (Potreba implementacie zakona o geografickych
nazvoch a zadkona o samijskom jazyku v suvislosti s geografickymi nazvami Samiov na
pricestnych tabuliach) — Pripravilo Nérsko.

Evaluation of the Tenth UNCSGN: A Review of the Questionnaire Survey Results
(Hodnotenie 10. konferencie OSN o geografickom nazvoslovi: posudenie vysledkov
dotaznikového prieskumu) — Pripravila pracovna skupina pre hodnotenie a financovanie.
Toponymic Databases in the Republic of Korea (Toponymicka databaza v Kérejskej
republike) — Pripravila Korejska republika.

A New Geographical Name Sejong for the Multifunctional: Administrative City, in the
Republic of Korea (Novy geograficky nazov Sejong pre multifunkéné administrativne
mesto v Korejskej republike) — Pripravila Kérejska republika.

Institutional Frameworks for Managing Geographical Names in the Republic of Korea
(Institucionalny ramec pre spravovanie geografickych nazvov v Kérejskej republike) —
Pripravila Kérejska republika.
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W.P.51/18

W.P.52/7

W.P.53/8

W.P.54/9

W.P.55/7

W.P.56/9

W.P.57/16

W.P.58/4

W.P.59/4

W.P.60/12

W.P.61/12

W.P.62/4

W.P.63/4

W.P.64/14

W.P.65/4

W.P.66/4

W.P.67/8

W.P.68/16

W.P.69/4

W.P.70/4

W.P.71/7

W.P.72/5

International Seminar on Sea Names, 2013 (Medzinarodny seminar o ndzvoch mori) —
Pripravila Kérejska republika.

Report of the Working Group on Evaluation and Implementation (Sprava pracovnej
skupiny pre hodnotenie a financovanie) — Pripravila pracovna skupina.

Outreach Activities for Promoting Use of Marine Geographical Names (Aktivity nad ramec
na propagaciu morskych geografickych nazvov) — Pripravila Kérejska republika.
Collection of Marine Geographical Names in the Republic of Korea (Zber morskych
geografickych nazvov v Korejskej republike) — Pripravila Kérejska republika.
Implementing the UNCSGN Resolutions (Implementacia rezolucii z konferencii OSN

0 geografickom nazvoslovi) — Pripravila pracovna skupina.

UNGEGN World Geographical Names Database (Databaza UNGEGN geografickych
nazvov sveta) — Pripravila Kanada.

Map of North Frisia, Germany, Nordfriislon — Nordfrisland — Nordfriesland (Mapa
severného Frizska, Nemecko, Nordfriislon — Nordfrisland — Nordfriesland) — Pripravilo
Nemecko.

Report of the United Kingdom Division (Sprava regionalnej skupiny Spojeného
kralovstva) — Pripravila regionalna skupina.

Informe de la Division de América Latina (Sprava Latinskoamerickej regionalnej skupiny)
— Pripravila regionalna skupina.

UNGEGN List of Country Names (Zoznam UNGEGN nazvov $tatov) — Pripravila
pracovna skupina.

Report of the Working Group on Country Names (Sprava pracovnej skupiny pre nazvy
Statov) — Pripravila pracovna skupina.

Report of the East Central and South-East Europe Division (ECSEED) (Sprava
Regionalnej skupiny vychodnej, strednej a juhovychodnej Eurdpy) — Pripravila regionalna
skupina.

Report of the South West Pacific Division (Sprava Regionalnej skupiny juhozapadného
Tichomoria) — Pripravila regionalna skupina.

New list of Polish geographical names of the world (Novy zoznam polskych
geografickych nazvov sveta) — Pripravilo Polsko.

Report of the USA/Canada Division (Sprava Regionalnej skupiny Spojenych Statov

a Kanady) — Pripravila regionalna skupina.

Africa East Division Report (Sprava Vychodoafrickej regionalnej skupiny) — Pripravila
regionalna skupina.

Report of the Liaison officer with the Pan American Institute of Geography and History
(PAIGH) (Spravy sprostredkovatela s Panamerickym InstitGtom geografie a historie) —
Pripravil sprostredkovatel UNGEGN s PAIGH.

The conflict of official and private spelling of place names (Rozpor medzi oficialnym

a sukromnym pisanim geografickych nazvov) — Pripravilo Nérsko.

Report of the Asia South-East (ASE) Division (Sprava Regionalnej skupiny juhovychodnej
Azie) — Pripravila regionalna skupina.

Division de I'Afriqgue Centrale (Stredoafricka regionalna skupina) — Pripravila regionalna
skupina.

Achievements and prospects towards the standardization of geographical names in
Tunisia (Uspechy a vyhliadky $tandardizacie geografickych nazvov v Tunisku) —
Pripravilo Tunisko.

ICANN Report (Sprava ICANN) — Pripravil ICANN.
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W.P.73/9 Polish list of official names of localities and their parts (Polsky zoznam oficialnych nazvov
lokalit a ich Casti) — Pripravilo Polsko.

W.P.74/4 Arabic Division of experts on geographical names (ADEGN) (Arabska regionalna skupina
expertov pre geografické nazvy) — Pripravila regionalna skupina.

W.P.75/4 Africa South Division Report (Sprava Juhoafrickej regionalnej skupiny) — Pripravila
regionalna skupina.

W.P.76/5 The International Map Year 2015/16 (Medzinarodny rok mapy 2015/16) — Pripravil
sprostredkovatel UNGEGN s ICA.

W.P.77/4 Overview of the division reports (Prehfad sprav regionalnych skupin) — Pripravil Botolv
Helleland, Nérsko.

W.P.78/17 Toponymic guidelines for map and other editors for international use (Toponymické

navody pre vydavatelov map a inych vydavatelov na medzinarodné pouzivanie) —
Pripravil Madagaskar.

W.P.79/9 Actualizacion Del Procedimiento General Para La Publicacion Y Circulaciéon De Mapas Y
Otras Publicaciones Con Referencias A Toponimia En El Territorio De Chile (Aktualizcia
vSeobecného postupu s cielom vydania a rozSirovania map a inych publikacii
s informaciami o toponymii na uzemi Cile) — Pripravilo Cile.

CRP.1 Report by the International Hydrographic Organization (IHO) (Sprava Medzinarodnej
hydrografickej organizacie) — Pripravila IHO.

Na zasadnuti odzneli tieto Specialne prezentacie:

The power of Location: Trends in Geographic Information Systems (Sila lokalizacie: Trendy

v geografickych informacnych systémoch) — Pripravil Environmental Systems Research Institute/ESRI.
Renewing the system for collecting and storing place names in Norway (Obnova systému pre zber

a ukladanie geografickych nazvov v Nérsku) — Pripravil expert severskej regionalnej skupiny.

Geospatial Information for United Nations Operations (Priestorové informacie pre operacie OSN) —
Pripravil zastupca Kartografickej sekcie Odboru pre terénnu podporu OSN.

Geographical Names, its Relevance and Place Within the UN-GGIM (United Nations Initiative on Global
Geospatial Information Management) Framework (Geografické nazvy, ich vyznam a miesto v rdmci UN-
GGIM/Iniciativa OSN pre manazment globalnych priestorovych informécii) — Pripravil zastupca Statistického
oddelenia OSN Odboru ekonomickych a socialnych veci.

Integrating Geospatial and Statistical Information (Integracia priestorovych a Statistickych informacii) —
Pripravil zastupca Statistického oddelenia OSN Odboru ekonomickych a socialnych veci.

Terminology at the United Nations (Terminolégia v OSN) — Pripravil zastupca Terminologickej

a referencnej sekcie Odboru valného zhromazdenia a konferenéného manazmentu.

Texty dokumentov 28. zasadnutia UNGEGN su dostupné na
http://unstats.un.org/unsd/geoinfo/ungegn/ungegnSession28.html a na portali PaperSmart na
http://papersmart.unmeetings.org/en/ecosoc/ungegn/twentyeighth-session/agenda/.
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